NO. KL & KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 24 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Skip-one-line cutters w/teeth on left (KL) or right (KR). 60°. 20 and 22 Ipi are
universal left/right.

Attributes

Name: GUNLINE 24 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364401005
Mfr. No.: KLR24

Size: 24

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262200935

Item details

Made in USA
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters von GUNLINE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du die Cutter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Cutter nur wie vorgesehen verwendet werden.

® Trage immer die geeignete perstnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Einsatz der Cutter.

Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Bewabhre die Cutter an einem sicheren Ort, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Uberpriife die Cutter regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn du Mangel oder UnregelmaRigkeiten feststellst, verwende die Cutter nicht und kontaktiere einen
qualifizierten Fachmann fir Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Die Cutter sind fur CheckeringProjekte konzipiert. Verwende sie nicht fir andere Zwecke.

® Stelle sicher, dass das zu schneidende Material sicher eingespannt oder festgehalten wird, um Bewegungen
wahrend des Schneidens zu verhindern.

Verwende die Cutter im empfohlenen Winkel von 60°, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
Wende beim Einsatz der Cutter keinen tibermafigen Druck an; lasse das Werkzeug die Arbeit machen.
Halte Hande und Finger jederzeit vom Schneidebereich fern.

Wenn du unerfahren im Umgang mit Cuttern bist, ziehe in Betracht, dir vor der Verwendung Rat von einer
qualifizierten Person einzuholen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass du die richtige Grol3e (24 LPI) der Cutter fur dein Projekt hast.
® Setze die Cutter gemal den Anweisungen des Herstellers in das geeignete Werkzeug oder die

Halterung ein.
® Sichere die Cutter fest, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu verhindern.

2. Verwendung:

® Positioniere das Material sicher auf einer stabilen Oberflache.

® Halte das Werkzeug mit beiden Handen fur bessere Kontrolle.

® Beginne am einen Ende des Materials zu schneiden und bewege dich gleichmafig entlang der
vorgesehenen Linie.

* Entferne das Material nach Abschluss des Schnitts vorsichtig vom Arbeitsplatz.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Cutter gemal den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Cutter nicht im normalen Haushaltsmull. Bringe sie stattdessen zu einer dafiir vorgesehenen
Recycling oder Sondermiilistelle, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters
kontaktiere bitte deinen ortlichen Handler oder besuche die Website des Herstellers flir weitere Informationen.



Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit hinsichtlich der
Sicherheit.



NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters by GUNLINE. This guide provides
important safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before using the cutters.

General Safety Guidelines

® Ensure that the cutters are used only as intended.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the cutters.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the cutters in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the cutters for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or irregularities, do not use the cutters and contact a qualified professional for advice.

Specific Safety Precautions for Use

® The cutters are designed for use on checkering projects. Do not use them for any other purpose.

® Always ensure that the material being cut is securely clamped or held in place to prevent movement while
cutting.

Use the cutters at the recommended angle of 60° to achieve optimal performance and safety.

Do not apply excessive force while using the cutters; allow the tool to do the work.

Keep hands and fingers away from the cutting area at all times.

If you are inexperienced with using cutters, consider seeking guidance from a qualified individual before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the correct size (24 LPI) cutters for your project.
® |nsert the cutters into the appropriate tool or holder as per the manufacturer's instructions.
® Secure the cutters firmly to prevent any movement during use.

® Position the material securely on a stable surface.

® Hold the tool with both hands for better control.

® Start cutting at one end of the material and move steadily along the intended line.
® After completing the cut, carefully remove the material from the workspace.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn cutters in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cutters in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling or
hazardous waste facility if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters, please
contact your local distributor or visit the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your NO. KL &amp;
KR Skip Check Replacement Cutters. Thank you for your attention to safety.



NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los Cortadores Skip Check NO. KL &amp; KR de GUNLINE. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual con
atencién antes de usar los cortadores.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los cortadores se utilicen solo para el propdsito previsto.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
los cortadores.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Guarda los cortadores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente los cortadores en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Si notas algun defecto o irregularidad, no uses los cortadores y contacta a un profesional calificado para
obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Los cortadores estan disefiados para proyectos de checkering. No los uses para ningln otro proposito.

® Asegurate de que el material que se va a cortar esté firmemente sujeto o sostenido en su lugar para evitar
movimientos mientras cortas.

Usa los cortadores en el angulo recomendado de 60° para lograr un rendimiento y seguridad 6ptimos.

No apliques fuerza excesiva al usar los cortadores; deja que la herramienta haga el trabajo.

Mantén las manos y los dedos alejados del area de corte en todo momento.

Si no tienes experiencia en el uso de cortadores, considera buscar orientacion de una persona calificada
antes de usarlos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de tener los cortadores del tamafio correcto (24 LPI) para tu proyecto.
® |nserta los cortadores en la herramienta o soporte apropiado segun las instrucciones del fabricante.
® Asegura los cortadores firmemente para evitar cualquier movimiento durante el uso.

2. Uso:

® Coloca el material de manera segura sobre una superficie estable.

® Sostén la herramienta con ambas manos para un mejor control.

® Comienza a cortar en un extremo del material y muévete de manera constante a lo largo de la linea
prevista.

® Después de completar el corte, retira cuidadosamente el material del area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier cortador dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los cortadores en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalos a una instalacién de
reciclaje o de desechos peligrosos designada, si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los Cortadores Skip Check NO. KL &amp; KR,
por favor contacta a tu distribuidor local o visita el sitio web del fabricante para mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
Cortadores Skip Check NO. KL &amp; KR. Gracias por tu atencion a la seguridad.



NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les cutters NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement de GUNLINE. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser les cutters.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les cutters sont utilisés uniquement comme prévu.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de I'utilisation des cutters.

Gardez I'espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

Rangez les cutters dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulierement les cutters pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, n'utilisez pas les cutters et contactez un professionnel
qualifié pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | es cutters sont congus pour des projets de quadrillage. Ne les utilisez pas a d'autres fins.

® Assurezvous toujours que le matériau a couper est solidement maintenu ou fixé en place pour éviter tout
mouvement pendant la coupe.

Utilisez les cutters a I'angle recommandé de 60° pour obtenir des performances et une sécurité optimales.
N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation des cutters ; laissez I'outil faire le travail.

Gardez les mains et les doigts éloignés de la zone de coupe a tout moment.

Si vous n'avez pas d'expérience avec l'utilisation des cutters, envisagez de demander des conseils a une
personne qualifiée avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous d'avoir les cutters de la bonne taille (24 LPI) pour votre projet.
® |nsérez les cutters dans Il'outil ou le support approprié selon les instructions du fabricant.
® Fixez les cutters fermement pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

Positionnez le matériau en toute sécurité sur une surface stable.

® Tenez I'outil avec les deux mains pour un meilleur contréle.

® Commencez a couper a une extrémité du matériau et déplacezvous régulierement le long de la ligne
prévue.

® Apres avoir terminé la coupe, retirez soigneusement le matériau de I'espace de travail.

Instructions d'Elimination
® Eliminez tout cutter endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les cutters dans les déchets ménagers habituels. Au lieu de cela, apportezles a un centre de
recyclage ou a une installation de déchets dangereux désignée, si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des cutters NO. KL &amp; KR Skip Check
Replacement, veuillez contacter votre distributeur local ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec vos
cutters NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement. Merci de préter attention a la sécurité.



NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters di GUNLINE. Questa guida fornisce
importanti informazioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare i cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che i cutter siano utilizzati solo per lo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso dei cutter.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva i cutter in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente i cutter per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti difetti o irregolarita, non utilizzare i cutter e contatta un professionista qualificato per ricevere consigli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | cutter sono progettati per I'uso su progetti di checkering. Non utilizzarli per altri scopi.

® Assicurati sempre che il materiale da tagliare sia fissato saldamente o tenuto in posizione per prevenire
movimenti durante il taglio.

Utilizza i cutter all'angolo raccomandato di 60° per ottenere prestazioni e sicurezza ottimali.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso dei cutter; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Tieni le mani e le dita lontane dall'area di taglio in ogni momento.

Se non hai esperienza nell'utilizzo di cutter, considera di chiedere consiglio a una persona qualificata prima
dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati di avere i cutter della giusta dimensione (24 LPI) per il tuo progetto.
Inserisci i cutter nello strumento o0 supporto appropriato secondo le istruzioni del produttore.
Fissa saldamente i cutter per prevenire qualsiasi movimento durante I'uso.

2. Uso:
® Posiziona il materiale in modo sicuro su una superficie stabile.
® Tieni lo strumento con entrambe le mani per un migliore controllo.
® |nizia a tagliare da un'estremita del materiale e muoviti costantemente lungo la linea prevista.
® Dopo aver completato il taglio, rimuovi con cautela il materiale dall'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali cutter danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i cutter nei rifiuti domestici normali. Invece, portali a un impianto di riciclaggio o smaltimento di
rifiuti pericolosi designato, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante i NO. KL &amp; KR Skip Check
Replacement Cutters, ti invitiamo a contattare il tuo distributore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi NO.
KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.






NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzi NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters od GUNLINE. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem narzedzi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze narzedzia sg uzywane wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
uzywania narzedzi.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj narzedzia w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, nie uzywaj narzedzi i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania porady.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Narzedzia sg zaprojektowane do stosowania w projektach kratkowania. Nie uzywaj ich do innych celéw.

® Zawsze upewnij sie, ze materiat, ktory ma by¢ ciety, jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby
zapobiec ruchom podczas ciecia.

Uzywaj narzedzi pod zalecanym kgtem 60°, aby osiggng¢ optymalnag wydajnosc¢ i bezpieczenstwo.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

Trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia w kazdym momencie.

Jesli jestes niedoswiadczony w uzywaniu narzedzi, rozwaz skonsultowanie sie z wykwalifikowang osobg
przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia (24 LPI) do swojego projektu.
® W16z narzedzia do odpowiedniego narzedzia lub uchwytu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Mocno zabezpiecz narzedzia, aby zapobiec ich ruchom podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

®* Umies¢ materiat pewnie na stabilnej powierzchni.

®* Trzymaj narzedzie obiema rekami, aby uzyskac lepsza kontrole.

® Rozpocznij ciecie od jednego konca materiatu i poruszaj sie rownomiernie wzdtuz zamierzonej linii.
® Po zakonczeniu ciecia ostroznie usun materiat z miejsca pracy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego punktu
recyklingu lub zaktadu utylizacji odpadéw niebezpiecznych, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z narzedziami NO. KL &amp;
KR Skip Check Replacement Cutters, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedz strone internetowg
producenta w celu uzyskania dalszych informacji.



Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
narzedziami NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Dziekujemy za zwr6cenie uwagi na
bezpieczenstwo.



NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit GUNLINE:n NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters tuotteet. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuustietoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdm& manuaali huolellisesti ennen
leikkureiden kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettad leikkureita kaytetddn vain niiden tarkoitetulla tavalla.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, leikkureita
kayttaessasi.

Pida tytskentelytila puhtaana ja jarjestettynéd onnettomuuksien estéamiseksi.

Sailyta leikkurit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista leikkurit sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai epasaannéllisyyksia, ala kayta leikkureita ja ota yhteytta patevadn ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Leikkurit on suunniteltu kaytettavaksi karhennusprojekteissa. Ala kayta niita muuhun tarkoitukseen.

® Varmista aina, ettéd leikattava materiaali on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan, jotta se ei liiku
leikkauksen aikana.

Kayta leikkureita suositellussa kulmassa 60° optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden saavuttamiseksi.
Ala kayta liiallista voimaa leikkureita kayttdessasi; anna tyokalun tehda tyon.

Pida kadet ja sormet poissa leikkausalueelta kaikissa tilanteissa.

Jos olet kokematon leikkureiden kaytdssa, harkitse ohjeiden hakemista péatevalta henkildltd ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté sinulla on oikean kokoinen (24 LPI) leikkuri projektiisi.
® Aseta leikkurit sopivaan tytkaluun tai pidikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiinnita leikkurit tiukasti, jotta ne eivat liilku kéaytdn aikana.

2. Kaytto:

Aseta materiaali tukevasti vakaalle pinnalle.

Pida tydkalua molemmilla k&silla paremman hallinnan saavuttamiseksi.

Aloita leikkaaminen materiaalin yhdesta paasta ja liikuta tasaisesti tarkoitetun viivan mukaan.
Leikkauksen jalkeen poista materiaali varovasti tygskentelytilasta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet leikkurit paikallisten sdantdéjen mukaan.

* Ala havita leikkureita tavallisessa kotitalousjatteessé. Sen sijaan vie ne maarattyyn kierratys tai vaarallisten
jatteiden kasittelypaikkaan, mikéali se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters
tuotteisiin, ota yhteytté paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NO. KL &amp; KR Skip
Check Replacement Cutters tuotteiden kanssa. Kiitos, ettd otit huomioon turvallisuuden.



NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters fran GUNLINE. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander skararna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att skararna anvands endast som avsett.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
skararna.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara skararna pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet skararna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller oegentligheter, anvand inte skararna och kontakta en kvalificerad
professionell for rad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Skararna ar utformade for anvandning vid checkering. Anvand dem inte for nagot annat &ndamal.

® Se alltid till att materialet som ska skaras ar ordentligt klamt eller halls pa plats for att forhindra rérelse under
skarning.

Anvand skararna i den rekommenderade vinkeln pa 60° for att uppna optimal prestanda och sékerhet.
Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander skararna; |at verktyget gora jobbet.

Hall hander och fingrar borta fran skaromradet hela tiden.

Om du ar oerfaren med att anvanda skarverktyg, 6vervag att soka vagledning fran en kvalificerad person
innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har ratt storlek (24 LPI) skarare for ditt projekt.
® Satt in skararna i det lampliga verktyget eller hallaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast skararna ordentligt for att férhindra rorelse under anvandning.

2. Anvéndning:

Placera materialet sakert pa en stabil yta.

Hall verktyget med bada handerna for battre kontroll.

Bdrja skara i ena @nden av materialet och rér dig stadigt langs den avsedda linjen.
Efter att ha slutfort snittet, ta forsiktigt bort materialet fran arbetsytan.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera eventuella skadade eller slitna skérar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skararna i vanlig hushallsavfall. Ta istallet dem till en avsedd atervinnings eller farligt
avfallanlaggning om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters,
vanligen kontakta din lokala distributor eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv upplevelse med dina NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.






NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 24 LPI Pokyny k bezpec€nosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters od spolec¢nosti GUNLINE. Tento
priivodce poskytuje dilezité informace o bezpecnosti, aby bylo zajisténo bezpeéné a efektivni pouziti tohoto
produktu. Pfed pouzitim fréz si prosim pozorné prectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly frézy pouzivany pouze k zamyslenému uGcelu.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani fréz.
Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Ukladejte frézy na bezpetné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pravidelné kontrolujte frézy na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti, frézy nepouZivejte a obratte se na kvalifikovaného
odbornika pro radu.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Frézy jsou navrZzeny pro pouZiti na projektech checkeringu. Nepouzivejte je k jingm tcelCim.

* Vzdy zajistéte, aby byl material, ktery se feze, pevné upevnén nebo drzen na misté, aby se zabranilo pohybu
pfi fezani.

Pouzivejte frézy pod doporu€enym uhlem 60° pro dosazeni optimalniho vykonu a bezpec€nosti.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani fréz; nechte nastroj vykonavat praci.

Drzte ruce a prsty mimo feznou oblast za vSech okolnosti.

Pokud mate s pouzivanim fréz méalo zkuSenosti, zvazte vyhledani rady od kvalifikované osoby pfed pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zaijistéte, Ze mate spravnou velikost (24 LPI) fréz pro vas projekt.
* VloZte frézy do odpovidajiciho nastroje nebo drzaku podle pokynd vyrobce.
® Pevné zajistéte frézy, aby se zabréanilo jakémukoli pohybu béhem pouZiti.

2. Pousziti:

Upevnéte material na stabilni povrch.

Drzte nastroj obéma rukama pro lepSi kontrolu.

Zacnéte Fezat na jednom konci materialu a pohybujte se rovhomérné podél zamyslené linie.
Po dokonceni fezu opatrné odstrarite materiél z pracovniho prostoru.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované frézy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepokladejte frézy do bézného domaciho odpadu. Misto toho je vezméte do urceného recyklacniho nebo
nebezpecného odpadu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters se
prosim obratte na svého mistniho distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi informace.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



